Benutzerhandbuch

ZUSAMMENFASSUNG

In diesem Handbuch finden Sie grundlegende Informationen zur Verwendung und Aufristung dieses Produkts,
einschlieBlich Themen wie Komponenten, Funktionen, Netzwerke und HP Ressourcen.



Rechtliche Hinweise

© Copyright 2025 HP Development
Company, L.P.

Bluetooth ist eine Marke ihres Inhabers und
wird von HP Inc. unter Lizenz verwendet.
Intel, Celeron, Pentium und Thunderbolt sind
Marken der Intel Corporation oder ihrer
Tochterunternehmen in den USA und/oder
anderen Landern. NVIDIA, RTX, Optimus

und das NVIDIA Logo sind Marken und/
oder eingetragene Marken der NVIDIA
Corporation in den USA und anderen
Landern. Microsoft und Windows sind
entweder eingetragene Marken oder Marken
der Microsoft Corporation in den USA und/
oder anderen Léndern. USB Type-C und
USB-C sind eingetragene Marken von USB
Implementers Forum. DisplayPort und das
DisplayPort Logo sind Marken der Video
Electronics Standards Association (VESA) in
den USA und anderen Landern. Miracast ist
eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance.

HP haftet - ausgenommen flr die Verletzung
des Lebens, des Korpers, der Gesundheit
oder nach dem Produkthaftungsgesetz

- nicht fur Schdden, die fahrléssig von

HP, einem gesetzlichen Vertreter oder
einem Erfullungsgehilfen verursacht wurden.
Die Haftung flr grobe Fahrl@ssigkeit und
Vorsatz bleibt hiervon unberthrt. Inhaltliche
Anderungen dieses Dokuments behalten
wir uns ohne Ankindigung vor. Die
Informationen in dieser Veroffentlichung
werden ohne Gewdhr fir ihre Richtigkeit
zur Verfugung gestellt. Insbesondere
enthalten diese Informationen keinerlei
zugesicherte Eigenschaften. Alle sich aus
der Verwendung dieser Informationen
ergebenden Risiken tréigt der Benutzer.

Die Herstellergarantie fur HP Produkte

wird ausschlieBlich in der entsprechenden,
zum Produkt gehérigen Garantieerkl@rung
beschrieben. Aus dem vorliegenden
Dokument sind keine weiter reichenden
Garantieanspruche abzuleiten.

Erste Ausgabe: Mdrz 2025

Dokumentennummer: P19638-041

Produktmitteilung

In diesem Handbuch werden die Funktionen
beschrieben, die von den meisten Produkten
unterstutzt werden. Einige der Funktionen
stehen mdéglicherweise nicht auf lnrem
Computer zur Verfigung.

Nicht alle Funktionen stehenin allen
Editionen oder Versionen von Windows

zur Verfligung. Einige Systeme benétigen
eventuell aktualisierte und/oder separat zu
erwerbende Hardware, Treiber, Software
oder ein BIOS-Update, um die Funktionalit&t
von Windows in vollem Umfang nutzen zu
kénnen. Die automatische Aktualisierung
von Windows ist standardmdBig aktiviert.
High-Speed-Internet und Microsoft Konto
erforderlich. Fur Updates kdnnen Gebuhren
fur einen Internetprovider anfallen

und im Laufe der Zeit kbnnen

weitere Anforderungen erforderlich werden.
Siehe http://www.windows.com. Wenn lhr
Produkt mit Windows im S-Modus
ausgeliefert wird: Windows im S-Modus
funktioniert ausschlieBlich mit Apps aus
dem Microsoft Store innerhalb von
Windows. Bestimmte Standardeinstellungen,
Funktionen und Apps kénnen nicht
gedndert werden. Manches Zubehér und
einige Apps, die mit Windows kompatibel
sind, funktionieren moglicherweise nicht
(einschlieBlich einige Antiviren-, PDF-
Fenster-, Treiberdienstprogramme und
Bedienungshilfen) und die Leistung kann
variieren, selbst wenn Sie den S-Modus
beenden. Wenn Sie zu Windows wechseln,
kénnen Sie nicht zurtick in den S-Modus
wechseln. Weitere Informationen unter
Windows.com/SmodeFAQ.

Um auf die aktuellen Benutzerhandbucher
zuzugreifen, gehen Sie auf
http://www.hp.com/support und folgen Sie
den Anleitungen, um Ihr Produkt zu

finden. Wahlen Sie dann Einrichtung und
Benutzerhandbucher aus.

Sie kdnnen uns bei der Verbesserung dieses
Dokuments unterstitzen, indem Sie lhre
Empfehlungen, Kommentare oder gefundene
Fehler an mailto:hp.doc.feedback@hp.com
senden. Geben Sie dabei bitte die
Dokumentennummer an.

Bestimmungen zur Verwendung der
Software

Durch das Installieren, Kopieren,
Herunterladen oder anderweitiges
Verwenden der auf diesem Computer
vorinstallierten Softwareprodukte stimmen
Sie den Bedingungen des HP Endbenutzer-
Lizenzvertrags (EULA) zu. Wenn Sie

diese Lizenzbedingungen nicht akzeptieren,
mussen Sie das unbenutzte Produkt
(Hardware und Software) innerhalb

von 14 Tagen zurtickgeben und

kdnnen als einzigen Anspruch die
Ruckerstattung des Kaufpreises fordern.
Die Ruckerstattung unterliegt der
entsprechenden Ruckerstattungsregelung
des Verkdufers.

Wenn Sie weitere Informationen benétigen
oder eine Ruckerstattung des Kaufpreises
des Computers fordern moéchten, wenden
Sie sich an den Verkdaufer.



Sicherheitshinweis

Verringern Sie die Méglichkeit von Verbrennungen oder einer Uberhitzung des Computers, indem Sie
den beschriebenen Verfahren folgen.

VORSICHT!  Um die Méglichkeit von Verbrennungen oder einer Uberhitzung des Computers zu
verringern, verwenden Sie den Computer nicht direkt auf dem SchoB und blockieren Sie die
Laftungsschlitze nicht. Verwenden Sie den Computer nur auf einer festen, ebenen Oberflache.
Vermeiden Sie die Blockierung der Luftzirkulation durch andere feste Gegenstdnde, beispielsweise
einen in unmittelbarer Néhe aufgestellten Drucker, oder durch weiche Gegensttinde wie Kissen,
Teppiche oder Kleidung. Vermeiden Sie wéhrend des Betriebs auBerdem direkten Kontakt des Netzteils
mit der Haut und mit weichen Oberfléichen, wie Kissen, Teppichen oder Kleidung. Der von HP gelieferte
Computer und das Netzteil entsprechen den Temperaturhdchstwerten fir Oberfléichen, die dem
Benutzer zugdinglich sind, wie sie in den geltenden Sicherheitsstandards festgelegt sind.




Prozessor-Konfigurationseinstellung (nur bestimmte Produkte)

Wichtige Informationen zur Prozessorkonfiguration.

[z WICHTIG: Bestimmte Produkte sind mit einem Prozessor der Intel® Pentium® N35xx/N37xx-Serie oder
der Celeron® N28xx/N29xx/N30xx/N31xx-Serie und einem Windows® Betriebssystem ausgestattet.
Andern Sie bei diesen Modellen die Einstellung der Prozessorkonfiguration in msconfig.exe nicht von 4
oder 2 Prozessoren auf 1 Prozessor. Falls Sie dies doch tun, wiirde der Computer nicht neu starten. Sie
mussten den Computer auf die Werkseinstellungen zurticksetzen, um die urspriinglichen Einstellungen
wiederherzustellen.

iv Prozessor-Konfigurationseinstellung (nur bestimmte Produkte)
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Allgemeines

Dieses Handbuch bietet grundlegende Informationen zur Verwendung und Aktualisierung dieses
Produkts.

VORSICHT! Zeigt eine gefahrliche Situation an, die, wenn nicht vermieden, zu einer schweren
Verletzung oder zum Tod fuhren kénnte.

ACHTUNG: Zeigt eine gefdhrliche Situation an, die, wenn nicht vermieden, zu kleineren oder méBigen
Verletzungen fuhren kénnte.

WICHTIG: Enthdlt Informationen, die als wichtig einzustufen sind, aber nicht auf Gefahren hinweisen
(z. B. Nachrichten, die mit Sachschdden zu tun haben). Macht den Benutzer darauf aufmerksam, dass
es zu Datenverlusten oder Beschd@digungen an Hardware oder Software kommen kann, wenn ein
Verfahren nicht genau wie beschrieben eingehalten wird. Enthdlt auch wichtige Informationen, die ein
Konzept oder die Erledigung einer Aufgabe erldutern.

HINWEIS: Enthdlt weitere Informationen zum Hervorheben oder Ergnzen wichtiger Punkte des
Haupttextes.

TIPP: Bietet hilfreiche Tipps fur die Fertigstellung einer Aufgabe.

Homli*

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
Dieses Produkt enthdélt HDMI® Technologie.

Allgemeines
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2 EinfUhrung

Dieser Computer ist ein leistungsstarkes Produkt, das Ihnen bei Arbeit und Unterhaltung Freude
bereiten wird.

Lesen Sie dieses Kapitel, um mehr Gber bewdhrte Verfahren nach dem Setup, Unterhaltungsfunktionen
des Computers und weitere HP Informationsquellen zu erfahren.

Bewdhrte Vorgehensweisen

Nach dem Einrichten und Registrieren des Computers empfehlen wir, die folgenden Schritte
auszuflihren, um das Beste aus |hrer Investition herauszuholen:

Sichern Sie Ihre Festplatte, indem Sie Wiederherstellungsmedien erstellen. Siehe Sichern,
Wiederherstellung des Systemstatus und Systemwiederherstellung auf Seite 64.

Stellen Sie eine Verbindung zu einem kabelgebundenen Netzwerk oder einem Wireless-Netzwerk
her, sofern dies nicht bereits geschehen ist. Ndhere Informationen finden Sie in Herstellen einer
Verbindung zu einem Netzwerk auf Seite 20.

Machen Sie sich mit der Hardware und der Software des Computers vertraut. Weitere
Informationen finden Sie in Komponenten des Computers auf Seite 5 und Verwenden der
Entertainment-Funktionen auf Seite 25.

Aktualisieren oder erwerben Sie Antivirensoftware. Siehe Verwenden von Antivirensoftware auf
Seite 51.

Aufrufen der App ,HP Support Assistant” - Offnen Sie die App ,HP Support Assistant” (nur
bestimmte Produkte), um schnell Online-Support zu erhalten. Der HP Support Assistant optimiert die
Leistung des Computers und I6st Probleme mithilfe von aktuellen Software-Updates, Diagnosetools
und gefluhrter Unterstitzung. Wahlen Sie das Suchsymbol in der Taskleiste, geben Sie im Suchfeld
Support ein und wéhlen Sie dann HP Support Assistant.

Weitere HP Informationsquellen

Diese Tabelle hilft Ihnen dabei, Produktinformationen, Anleitungen und sonstige Informationen zu finden.

Tabelle 21 Zusétzliche Informationen

Informationsquelle Inhalt

Setupanwelsungen ° Uberblick tiber die Einrichtung und Funktionen des Computers

Kapitel 2 Einfihrung



Tabelle 21 Zusdatzliche Informationen (Fortsetzung)

Informationsquelle

Inhalt

Fuhren Sie fur den HP Support eine der folgenden
Aktionen aus:

° Gehen Sie zu http://www.hp.com/support und
folgen Sie den Anleitungen, um lhr Produkt zu
finden.

e  Wahlen Sie das Symbol Suchen in der Taskleiste,
geben Sie Ssupport in das Suchfeld ein und
wahlen Sie dann HP Support Assistant.

e  Wahlen Sie in der Taskleiste das Fragezeichen-
Symbol.

Online-Chat mit einem HP Techniker
Support-Telefonnummern

Videos zu Ersatzteilen (nur bestimmte Produkte)
Wartungs- und Service-Handbucher

HP Service-Center-Standorte

Handbuch fir sicheres und angenehmes Arbeiten

Fuhren Sie eine dieser Aktionen aus, um auf dieses
Handbuch zuzugreifen:

e  Wahlen Sie das Symbol Suchen in der Taskleiste,
geben Sie HP Documentation in das Suchfeld
ein und wahlen Sie dann HP Documentation.

° Gehen Sie auf http://www.hp.com/ergo.

e  WICHTIG: Sie mussen mitdem Internet
verbunden sein, um auf die aktuellste Version des
Benutzerhandbuchs zugreifen zu kdnnen.

Sachgerechte Einrichtung des Arbeitsplatzes

Richtlinien fur die richtige Haltung und gesundheitsbewusstes
Arbeiten, die den Komfort erhéhen und das Risiko einer
Verletzung verringern

Informationen zur elektrischen und mechanischen Sicherheit

Hinweise zu Zulassung, Sicherheit und
Umweltvertrdglichkeit

So greifen Sie auf dieses Dokument zu:
= Wahlen Sie das Symbol Suchen in der Taskleiste

aus, geben Sie support in das Suchfeld ein und
wahlen Sie dann HP Documentation.

Wichtige Zulassungshinweise, einschlieBlich Informationen zur
ordnungsgemdBen Entsorgung von Akkus, falls erforderlich.

Herstellergarantie*

Verwenden Sie eine dieser Aktionen, um auf dieses
Dokument zuzugreifen:

e  Wahlen Sie das Symbol Suchen in der Taskleiste,
geben Sie in das Suchfeld HP Documentation
ein, und wahlen Sie dann HP Documentation.

° Gehen Sie auf http:/www.hp.com/go/
orderdocuments.

WICHTIG: Sie mussen mit dem Internet
verbunden sein, um auf die aktuellste Version der
Garantie zugreifen zu kbnnen.

Garantieinformationen fir diesen Computer

*Inre HP Herstellergarantie finden Sie zusammen mit den Benutzerhandbiichern auf Inrem Produkt
und/oder auf der CD/DVD im Versandkarton. In einigen L&indern oder Regionen ist méglicherweise
eine gedruckte Garantie von HP im Versandkarton enthalten. In Ldndern oder Regionen, in

denen die Garantie nicht in gedruckter Form geliefert wird, kbnnen Sie eine Kopie unter
http://www.hp.com/go/orderdocuments anfordern. Wenn Sie Produkte im Asien-Pazifikraum erworben
haben, wenden Sie sich bitte schriftlich an HP unter POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,

Weitere HP Informationsquellen



Singapore 912006. Geben Sie bitte den Produktnamen, Ihren Namen, Ihre Telefonnummer und lhre
Postanschrift an.
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3 Komponenten des Computers

Ihr Computer verflgt Gber Top-Komponenten. Dieses Kapitel enthdlt Informationen zu den
Komponenten, dazu, wo sie sich befinden, und wie sie funktionieren.

Informationen zur Hardware

Um herauszufinden, welche Hardware im Computer installiert ist, wahlen Sie das Suchsymbol in der
Taskleiste, geben Sie im Suchfeld Gerite-Manager ein und wahlen Sie dann die App Gerdte-Manager.

Fur Informationen Uber die Hardwarekomponenten und die BIOS-Versionsnummer des Systems
drucken Sie fn+esc (nur bestimmte Produkte).

Informationen zur Software

Um herauszufinden, welche Software auf lhrem Computer installiert ist, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die Schaltflache Start und wahlen Sie dann Installierte Apps.

Rechte Seite

Komponenten an der rechten Seite des Computers.

Tabelle 31 Komponenten an der rechten Seite und ihre Beschreibungen

Komponente Beschreibung
(1) Laftungsschlitz Ermoglicht die erforderliche Luftzirkulation zum Kihlen
interner Komponenten.

HINWEIS: Der Lufter des Computers startet automatisch,
um interne Komponenten zu kiihlen und den Computer vor
Uberhitzung zu schiitzen. Das Ein- und Ausschalten des
internen Lifters wahrend des Betriebs ist normal.

Komponenten des Computers 5
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Tabelle 31 Komponenten an der rechten Seite und ihre Beschreibungen (Fortsetzung)

Komponente Beschreibung
) USB-Anschluss mit 10 Gbit/s Verbindet ein USB-Gerdt, stellt Datentibertragung mit
(1 06tps hoher Geschwindigkeit bereit und ladt (bei ausgewdahlten

Produkten) kleine Gerdte (z. B. ein Smartphone) auf, wenn der
Computer eingeschaltet ist.

HINWEIS: Verwenden Sie ein standardmaBiges USB Type-
A-Ladekabel oder einen Kabeladapter (separat zu erwerben)
zum Laden kleiner externer Gerdte.

Linke Seite

Komponenten an der linken Seite des Computers.

B HINWEIS: Richten Sie sich nach der Abbildung, die am besten zu Inrem Computer passt.

Tabelle 3-2 Komponenten an der linken Seite und ihre Beschreibungen

Komponente Beschreibung
(1) Luftungsschlitz Ermdglicht die erforderliche Luftzirkulation zum Kuhlen
interner Komponenten.

HINWEIS: Der Lufter des Computers startet automatisch,
um interne Komponenten zu kithlen und den Computer vor
Uberhitzung zu schiitzen. Das Ein- und Ausschalten des
internen Lufters wahrend des Betriebs ist normal.

Kapitel 3 Komponenten des Computers



Tabelle 3-2 Komponenten an der linken Seite und ihre Beschreibungen (Fortsetzung)

Komponente

Beschreibung

@

40005

USB Type-C® 100 W Netzanschluss und

Anschluss mit 40 Gbit/s, HP Sleep and
Charge und DisplayPort™ Ausgabe

Zum Anschluss eines USB Type-C Netzteils fur die
Stromversorgung des Computers und, bei Bedarf, zum Laden
des Computer-Akkus.

-und -

Zum AnschlieBen eines USB-Gerdts, Ermoglichen von
DatenUbertragungen mit hoher Geschwindigkeit und Laden
kleiner Gerdate (z. B. Smartphones), auch wenn der Computer
ausgeschaltet ist.

HINWEIS: Verwenden Sie ein standardmdBiges USB Type-C
Ladekabel oder einen Kabeladapter (separat zu erwerben)
zum Laden kleiner externer Gerdte.

-und -

Zum AnschlieBen eines Anzeigegerdts mit Type-C-Anschluss
zur DisplayPort-Ausgabe, eines DisplayPort-Anschlusses
oder eines USB Type-C-an-DisplayPort-Adapters.

HINWEIS: Um sicherzustellen, dass Ihr Computer mit voller
Leistung betrieben wird und der Akku bei
ressourcenintensiven Anwendungen aufgeladen werden
kann, verwenden Sie das Netzteil, das mit lhrem Computer
geliefert wird. SchlieBen Sie den Netzadapter an den
Netzanschluss auf der Ruckseite des Computers an.

Sie kdnnen bei der Ausfiihrung von Light-Load-Tasks ein
optionales 100 W/20 V USB Type-C-Netzteil oder eine
Powerbank verwenden. Der System-Off-Ladevorgang wird
nur unterstutzt, wenn Sie einen 20 V USB Type-C-Adapter
oder eine Power Bank verwenden.

@)

O

-

Combo-Buchse fur den Audioausgang
(Kopfhorer)/Audioeingang (Mikrofon)

Zum AnschlieBen von optionalen Stereo-Aktivlautsprechern,
Kopfhorern, Ohrhérern, eines Headsets oder des
Audiokabels eines Fernsehgerdts. Auch zum AnschlieBen
eines optionalen Headset-Mikrofons. Diese Buchse
unterstutzt keine optionalen eigenstdndigen Mikrofone.

VORSICHT! Reduzieren Sie zur Vermeidung von
Gesundheitsschdden die Lautstdrke, bevor Sie Kopfhorer,
Ohrhorer oder ein Headset verwenden. Weitere
Sicherheitshinweise finden Sie im Dokument Hinweise zu
Zulassung, Sicherheit und Umweltvertriglichkeit.

So greifen Sie auf das Handbuch zu:

= Wahlen Sie das Symbol Suchen in der Taskleiste, geben
Sie in das Suchfeld HP Documentation ein,und
wdhlen Sie dann HP Documentation.

HINWEIS: Wenn ein Gerdt an der Buchse angeschlossen

ist, sind die Computerlautsprecher deaktiviert.

Linke Seite
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Tabelle 3-2 Komponenten an der linken Seite und ihre Beschreibungen (Fortsetzung)

Komponente Beschreibung
4 USB Type-C 100 W Netzanschluss und Zum Anschluss eines USB Type-C Netzteils fur die
f Thunderbolt™ Anschluss mit HP Sleep and Stromversorgung des Computers und, bei Bedarf, zum Laden
Charge und DisplayPort Ausgabe des Computer-Akkus.
-und -

Zum AnschlieBen eines USB-Gerdts, Ermoglichen von
DatenUbertragungen mit hoher Geschwindigkeit und Laden
kleiner Gerdate (z. B. Smartphones), auch wenn der Computer
ausgeschaltet ist.

HINWEIS: Verwenden Sie ein standardmdBiges USB Type-C
Ladekabel oder einen Kabeladapter (separat zu erwerben)
zum Laden kleiner externer Gerdte.

-und -

Zum AnschlieBen eines Anzeigegerdts mit USB Type-C
Stecker zur DisplayPort Ausgabe.

HINWEIS: |hr Computer unterstitzt moglicherweise auch
eine Thunderbolt Dockingstation.

HINWEIS: Um sicherzustellen, dass Ihr Computer mit voller
Leistung betrieben wird und der Akku bei
ressourcenintensiven Anwendungen aufgeladen werden
kann, verwenden Sie das Netzteil, das mit lhrem Computer
geliefert wird. SchlieBen Sie den Netzadapter an den
Netzanschluss auf der Rickseite des Computers an.

Sie kébnnen bei der Ausfiihrung von Light-Load-Tasks ein
optionales 100 W/20 V USB Type-C-Netzteil oder eine
Powerbank verwenden. Der System-Off-Ladevorgang wird
nur unterstitzt, wenn Sie einen 20 V USB Type-C-Adapter
oder eine Power Bank verwenden.

Rilckseite

Identifizierung der Komponente an der Ruckseite.
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Tabelle 3-3 Komponenten an der Rickseite und ihre Beschreibungen

Komponente Beschreibung

(1) Laftungsschlitze (2) Ermdoglichen die erforderliche Luftzirkulation zum
Khlen interner Komponenten.

HINWEIS: Der Lufter des Computers startet
automatisch, um interne Komponenten zu kiihlen und
den Computer vor Uberhitzung zu schiitzen. Das Ein-
und Ausschalten des internen Lifters wahrend des
Betriebs ist normal.

2 Netzteil- und Akku-LED e  Leuchtet weiB3: Das Netzteil ist angeschlossen und
der Akku ist vollstaindig aufgeladen.

e  Blinkt gelb: Das Netzteil ist getrennt und der Akku
hat einen niedrigen Akkuladestand erreicht.

e  Leuchtet gelb: Das Netzteil ist angeschlossen und
der Akku wird geladen.

e  Leuchtet nicht: Der Akku wird nicht geladen.

(3) | | Netzanschluss Zum AnschlieBen eines Netzteils.

4) RJ-45-Netzwerkbuchse mit Zum AnschlieBen eines Netzwerkkabels.

o Statusanzeigen

e  Leuchtet weiB: Das Netzwerk ist verbunden.

e  Leuchtet gelb: Aktivitat findet im Netzwerk statt.

(5) HDMI Anschluss Zum AnschlieBen eines optionalen Video- oder
HDmi Audiogerdts, z. B. eines High-Definition-Fernsehgerdts,
einer kompatiblen digitalen oder Audiokomponente
oder eines hochleistungsfdhigen High Definition
Multimedia Interface (HDMI)-Gerdts.

(6) USB-Anschluss mit 10 Gbit/s Verbindet ein USB-Gerdt, stellt Datenitibertragung
(2 0sbps mit hoher Geschwindigkeit bereit und l&dt (bei
ausgewdhlten Produkten) kleine Gerdite (z. B. ein
Smartphone) auf, wenn der Computer eingeschaltet ist.

HINWEIS: Verwenden Sie ein standardmaBiges
USB Type-A-Ladekabel oder einen Kabeladapter
(separat zu erwerben) zum Laden kleiner externer
Gertte.

Display
Das Computerdisplay kann wichtige Komponenten wie Lautsprecher, Antennen, Kameras und Mikrofone
aufweisen.

Modus ,Schwaches blaues Licht* (nur bestimmte Produkte)

Das Computerdisplay befindet sich bei Auslieferung im Modus ,,Schwaches blaues Licht”, um Komfort
und Sicherheit fur die Augen zu verbessern. AuBerdem wird im Modus ,,Blaues Licht” automatisch der
Blaulichtanteil angepasst, wenn Sie den Computer nachts oder zum Lesen verwenden.

/A VORSICHT! Um das Risiko schwerer Verletzungen zu reduzieren, lesen Sie das Handbuch fiir
sicheres und angenehmes Arbeiten. Darin werden die sachgerechte Einrichtung des Arbeitsplatzes

Display



sowie die richtige Haltung und gesundheitsbewusstes Arbeiten fiir Computerbenutzer beschrieben.
Das Handbuch fir sicheres und angenehmes Arbeiten enthdlt auch wichtige Informationen zur
elektrischen und mechanischen Sicherheit. Das Handbuch fir sicheres und angenehmes Arbeiten ist
im Internet verfigbar unter http://www.hp.com/ergo.

Wake-on-Voice (nur bestimmte Produkte)

Verwenden Sie die Wake-on-Voice-Funktion, um den Computer schnell aus dem Ruhemodus zu nehmen.
So greifen Sie auf die Wake-on-Voice-Einstellungen zu:

1. Wadhlen Sie das Suchsymbol in der Taskleiste, geben Sie im Suchfeld XiaoWei ein und wdhlen Sie
dann XiaoWei.

2. Wenn sich das Tool 6ffnet, scannen Sie den QR-Code mit lhrem Mobilgerdat. AnschlieBend gelangen
Sie zur Seite ,Einstellungen®, auf der Sie die Wake-on-Voice-Funktionen auswdhlen kénnen.

3. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm.

B HINWEIS: Die XiaoWei-App sollte auf dem Computer weiterlaufen.

(7 HINWEIS: Richten Sie sich nach der Abbildung, die am besten zu lhrem Computer passt.

Q9 9999 © 00 9009 ©
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Tabelle 3-4 Displaykomponenten und ihre Beschreibungen

Komponente Beschreibung
1) Kamera-LEDs (2) Leuchtet: Mindestens eine Kamera wird verwendet.
2 Interne Mikrofone (2) Zum Aufzeichnen von Audio.
(3) Kameras (2) Zum Video-Chatten und zum Aufzeichnen von Videos und

Einzelbildern. Hinweise zur Verwendung der Kamera finden

Sie in Verwenden der Kamera auf Seite 25. Einige Kameras
ermdglichen bei ausgewdhlten Produkten die Anmeldung bei
Windows® Uiber die Gesichtserkennung anstatt Gber die Eingabe
eines Kennworts. Weitere Informationen finden Sie in Verwenden
von Windows Hello (nur bestimmte Produkte) auf Seite 51.

HINWEIS: Die Kamerafunktionen kénnen je nach Hardware und
auf der Kamera installierter Software variieren.
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Tabelle 3-4 Displaykomponenten und ihre Beschreibungen (Fortsetzung)

Komponente

Beschreibung

4 Kamera-Abdeckung fiir Privatsphére

StandardmaBig ist das Kameraobijektiv unbedeckt, aber Sie
kénnen die Kamera-Abdeckung far Privatsphdre verschieben,

um die Ansicht der Kamera zu blockieren. Um die Kamera zu
verwenden, schieben Sie die Kamera-Abdeckung fur Privatsphére
in die entgegengesetzte Richtung, um das Obijektiv zu enthdllen.

HINWEIS: Wenn Sie sowohl nach vorne als auch nach hinten
gerichtete Kameras haben, dann wird, wenn ein Kameraobjektiv
enthullt und einsatzbereit ist, das andere verdeckt.

(5) WLAN-Antennen (2)*

Zum Senden und Empfangen von Wireless-Signalen, um mit
WLANSs (Wireless Local Area Networks) zu kommunizieren.

*Die Antennen sind auBen am Computer nicht sichtbar. Achten Sie im Sinne einer optimalen
Ubertragung darauf, dass sich keine Gegenstdnde in unmittelbarer Umgebung der Antennen befinden.

Zulassungshinweise fur Wireless-Gerate finden Sie im Dokument Hinweise zu Zulassung, Sicherheit und

Umweltvertrdglichkeit im entsprechenden Abschnitt fir lhr Land bzw. Ihre Region.

So greifen Sie auf das Handbuch zu:

= Wadhlen Sie das Symbol Suchen in der Taskleiste, geben Sie in das Suchfeld HP Documentation

ein, und wdhlen Sie dann HP Documentation.

Tastaturbereich

Tastaturen kdnnen sich je nach Sprache unterscheiden.

Ef HINWEIS: Der Tastaturbereich, einschlieBlich der Funktionstasten und (nur bei ausgewdhlten
Produkten) der Betriebstaste, ist im Stand-, Zelt- und Tablet-Modus deaktiviert. Um die Tastatur,
einschlieBlich der Betriebstaste, zu aktivieren, wechseln Sie in den Clamshell-Modus.

TouchPad-Einstellungen und -Komponenten

Erlernen Sie die TouchPad-Einstellungen und -Komponenten

TouchPad-Einstellungen

Erfahren Sie, wie TouchPad-Einstellungen angepasst werden.

Anpassen der TouchPad-Einstellungen

Flhren Sie folgende Schritte aus, um die TouchPad-Einstellungen und -Bewegungen anzupassen.

1. Wahlen Sie das Suchsymbol in der Taskleiste, geben Sie im Suchfeld Touchpad-Einstellungen

ein und driicken Sie die Eingabetaste.

2. Wahlen Sie eine Einstellung.

Einschalten des TouchPads

Fihren Sie folgende Schritte aus, um das TouchPad einzuschalten.

1. Wahlen Sie das Suchsymbol in der Taskleiste, geben Sie im Suchfeld Touchpad-Einstellungen

ein und drlicken Sie die Eingabetaste.

Tastaturbereich

1



